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to the hilt and aren't afraid to gun you all
down. All they've got to lose is their lives.
Just move in, knock ‘em down and round
‘em up. Easy!

Le cauchemar de tous les gardiens de prison:

armés jusqu'aux dents qui n'auront pas peur
de vous descendre. La seule chose qu'ils ont
@ perdre, c'est leur vie.
It suffit d'entrer, de descendre les plus agites
- etade rassembler les autres. Rien de plus simple!

DsrAlpmmmpdmﬁuﬁmmm—
die Gefangenen sind ausgebrochen und halten
dié Stadt in Atem.
Diese Manner sind eiskalte Verbrecher, bis zu
Ten Zahnen bewaffnet, und zogem keine
Minute, Euch alle niederzuschieRen. Das
einzige, was sie 2u verlieren haben, ist inr Leben.
Greif ein, schlag sie nieder und loch sie ein —
so einfach ist das.
E lincubo di ogni direttore di prigione: i
detenuti sono evasi e hanno ottenuto il
controllo della citta.
Questi uomini sono criminali incalliti, armati
fino ai denti e non hanno paura di riempirvi
tutti di pallottole. Non hanno altro da perdere
che la loro vita.
Basta andar dentro, abbatterfi e radunarfi, &
facile!

Es la pesadilla de todos los carceleros — los
presos se han evadido y se han apoderado de
la ciudad.

Estos hombres son criminales sin escripulos,
armados hasta los dientes dispuestos a
matarte a tiros. Lo (nico que les queda por
perder es la vida.

Entra, derribalos y rodéalos. ; Qué facil!
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